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See the notice on TED website

563103-2026 - Διαγωνισμός
Γερμανία – Εργασίες διαμόρφωσης τοπίου – Heideprogramm 3.0 auf Sylt - Instandsetzung von 
Heideflächen im FFH-Gebiet auf dem Flugplatz Sylt
OJ S 155/2026 13/08/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Έργα

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Kreis Nordfriesland
Email: cathrin.guse@nordfriesland.de
Νομική μορφή αγοραστή: Τοπική αρχή
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Heideprogramm 3.0 auf Sylt - Instandsetzung von Heideflächen im FFH-Gebiet auf 
dem Flugplatz Sylt
Περιγραφή: Heideprogramm 3.0 auf Sylt über eine ELER-Förderung – Instandsetzung von 
Heideflächen im FFH-Gebiet „Dünen- und Heidelandschaften Nord- und Mittel-Sylt, Teilgebiet 
Flugplatz und angrenzende Flächen", auf dem Flugplatz in Westerland auf Sylt für die Jahre 
2026 bis 2028 durch Entkusseln und Plaggen inkl. Entsorgung
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
Εσωτερικό αναγνωριστικό: ELER BAU 2026-2028
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45112700 Εργασίες διαμόρφωσης τοπίου
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 90721100 Υπηρεσίες προστασίας του τοπίου

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Χώρα: Γερμανία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ
vob-a -

2.1.5.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες ένας προσφέρων μπορεί να υποβάλει προσφορές: 
2
Όροι της σύμβασης: 

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/563103-2026
mailto:cathrin.guse@nordfriesland.de
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Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες μπορούν να ανατεθούν συμβάσεις σε έναν 
προσφέροντα: 2

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη
Διαφθορά: 
Απάτη: 
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: 
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: 
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: 
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: 
Σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα: 
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: 
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: 
Παράβαση υποχρεώσεων που απορρέουν από αμιγώς εθνικούς λόγους αποκλεισμού: 
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης: 
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή φόρων: 
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: 
Αφερεγγυότητα: 
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: 
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: 

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Entkusseln und Plaggen inkl. Entsorgung in 2026/27
Περιγραφή: Die Maßnahmenflächen liegen innerhalb des Sicherheitsbereiches am Flughafen 
Sylt und sind daher nicht öffentlich oder frei zugänglich. Der Zugang zum Sicherheitsbereich 
des Flughafens erfolgt ausschließlich durch das befugte Personal des Flughafens und nicht 
eigenständig. Das arbeitende Personal muss aus Gründen der Flugsicherheit während der 
Arbeiten vom Sicherheitspersonal des Flughafens begleitet werden. Der Luftverkehr ist im 
Hinblick auf mögliche Angriffe besonders gefährdet. Aus § 7 Abs. 1 Nr. 2 Luftsicherheitsgesetz 
(LuftSiG) ergibt sich die Verpflichtung für Personen, denen zur Ausübung einer beruflichen 
Tätigkeit nicht nur gelegentlich Zugang zum Sicherheitsbereich des Geländes eines 
Flugplatzes im Sinne des § 8 oder zu einem überlassenen Bereich eines 
Luftfahrtunternehmens im Sinne des § 9 gewährt werden soll, sich einer 
Zuverlässigkeitsüberprüfung zu unterziehen. Die Feststellung der Zuverlässigkeit ist 
Voraussetzung für eine Tätigkeit im Luftsicherheitsbereich nach dem LuftSiG und für die 
Vollbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen. Das eingesetzte Personal muss eine 
Zuverlässigkeitsüberprüfung gemäß § 7 Luftsicherheitsgesetz (LuftSiG) vor 
Maßnahmenbeginn erfolgreich durchlaufen. Sämtliche Arbeiten inkl. der Einsatz sämtlicher 
Arbeitsfahrzeuge, -Maschinen und -geräte sowie die täglichen Arbeitszeiten sind eigenständig 
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und unaufgefordert beim zuständigen Personal des Flughafens rechtzeitig vor 
Maßnahmenbeginn sowie laufend während der Umsetzung anzumelden und abzustimmen. 
Durch Entkusselung von etwa 10 ha verbuschter Heidefläche sollen diese bis an die 
Waldgrenze von Gehölzen freigestellt werden. Im Maßnahmengebiet befindet sich ein 1,495 
ha großer Waldbestand. Der Waldbestand ist von der Entkusselung auszunehmen. Die 
Gehölze sind, soweit es der Umfang zulässt, manuell einschließlich Wurzelmasse und bei 
stärkeren Exemplaren maschinell einschließlich Wurzelmasse zu entnehmen. Wenn eine 
Entnahme einschließlich Wurzelmasse nicht möglich ist, ist die Pflanze bodennah 
abzuschneiden. Kiefern sind bodennah abzusägen. Birken und Traubenkirchen sind aufgrund 
des Stockausschlags einschließlich Wurzel zu entnehmen. Gehölzreste und Wurzeln sind 
sorgfältig aufzunehmen und nach Abstimmung aus dem Gebiet zu transportieren. Nach 
Möglichkeit, ist die anfallende Biomasse zu schreddern und zur eigenen Verwendung oder 
Entsorgung zu verbringen. V.a. invasive Arten wie Stechginster, Bärenklau, Brombeere, 
Lupine, Geissblatt, Traubenkirsche, Felsenbirne, Kartoffelrose sind zu entfernen. Die 
einzelnen Teilbereiche sind zuvor mit dem Auftraggeber abzustimmen. Der Verbleib 
sämtlicher abgetragener Materialien ist vor Maßnahmenbeginn darzulegen und mit dem 
Auftraggeber abzustimmen. Im Anschluss ist auf einer bis zu 5,5 ha großen Heidefläche in 
einer mittleren Stärke von ca. 8 cm die Narbe und der Oberboden abzutragen, zu laden und 
zur eigenen Verwendung oder Entsorgung zu verbringen. Das Plaggen hat in der Fläche 
kleinteilig zu erfolgen. Es können nur kleine Teilflächen (max. 1.200 m²) zusammenhängend 
bearbeitet werden. Die einzelnen Teilbereiche sind zuvor mit dem Auftraggeber abzustimmen. 
Grünlandlebensräume, auf denen LRT 6510 mit den Biotoptypen (GMm, GMt) o.ä. kartiert 
wurde und keine Heide erkennbar ist, sind beim Plaggen auszusparen. Der Verbleib der 
abgetragenen Materialien ist vor Maßnahmenbeginn darzulegen und mit dem Auftraggeber 
abzustimmen. Es gab bereits Vorgespräche mit insularen Landwirten, die etwa 20 ha Acker 
zur Ausbringung des Materials entgeltlich zur Verfügung stellen. Der Kontakt zur weiteren 
Abstimmung wird bei Bedarf bei Auftragsvergabe hergestellt. Es ist mit Kosten in Höhe von rd. 
13,00 €/m³ für das Laden und Verbringen von Plaggmaterial auf landwirtschaftlichen Flächen 
zzgl. einer Kalkzugabe (Kosten 84,00 €/t, Bedarf: 8 t/ha) zu kalkulieren. Sofern das Material 
auf landwirtschaftlichen Flächen verwendet werden soll oder anderweitig außerhalb des 
Flughafens zwischengelagert werden soll, ist vorab eine Beprobung und Feststellung der 
Unbedenklichkeit der entsprechenden Verwendung erforderlich. Eine längerfristige 
Zwischenlagerung des Plaggmaterials auf dem Flughafen ist nicht zulässig, das Material ist 
nach Abstimmung gesammelt abzufahren. Zum Schutz der Heidevegetation dürfen die 
Flächen nur mit leichteren Maschinen mit geringerem Flächendruck befahren werden. Wichtig: 
Die Hinweise und Ausführungsbedingungen aus dem Kapitel 1. der Leistungsbeschreibung 
sind bei der Angebotsabgabe und späteren Ausführung der Arbeiten zwingend zu 
berücksichtigen und einzuhalten.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 0001

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45112700 Εργασίες διαμόρφωσης τοπίου

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Χώρα: Γερμανία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 01/11/2026
Ημερομηνία λήξης διάρκειας: 28/02/2027
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5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρόκειται για επαναλαμβανόμενη διαδικασία δημοσίων συμβάσεων
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Απαίτηση της προσφοράς
Έργο δημόσιων συμβάσεων που χρηματοδοτείται εν όλω ή εν μέρει από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Στόχος των στρατηγικών δημοσίων συμβάσεων: Καμία στρατηγική δημόσια σύμβαση

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένα έργα
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 5 Jahre Erfahrung mit der Umsetzung vergleichbarer 
Maßnahmen werden vorausgesetzt. Eine aktuelle Referenzliste vergleichbarer Maßnahmen ist 
beizufügen.

Κριτήριο: Μέτρα για την εξασφάλιση της ποιότητας
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Für den Projektleiter und die Projektbeteiligten sind 
Personalprofile mit Angabe der beruflichen Qualifikation beizufügen.

Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: - Eintragung in das Handelsregister, Handwerksrolle oder 
Industrie- und Handelskammer besteht, sofern erforderlich. - Ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren wurde weder beantragt noch eröffnet, ein 
Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser 
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Es liegen für dieses Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A vor. - In den letzten zwei Jahren gab es keinen 
Eintrag im Wettbewerbsregister, der mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt wurde. - Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben werden erfüllt. - Es 
besteht Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft.

Κριτήριο: Εργαλεία, εργοστάσια ή τεχνικός εξοπλισμός
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Es werden bodenschonende Techniken angewendet. Zum 
Schutz der Heidevegetation dürfen die Flächen nur mit leichteren Maschinen mit geringerem 
Flächendruck befahren werden.

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: Konzept zur Vorgehensweise
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 30
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
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Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: Leistungsfähigkeit
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 10
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: personelle Ausstattung
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 20
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Ονομασία: Preiskriterium
Περιγραφή: Angebotspreis
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 40

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γερμανικά
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 16/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 45 Ημέρες
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κατά τη διακριτική ευχέρεια του αγοραστή, ορισμένα έγγραφα σχετικά με τον προσφέροντα 
που λείπουν μπορούν να υποβληθούν αργότερα.
Πρόσθετες πληροφορίες: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
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Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss 
der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Kreis Nordfriesland

5.1.  Παρτίδα: LOT-0002
Τίτλος: Entkusseln und Plaggen inkl. Entsorgung in 2027/28
Περιγραφή: Die Maßnahmenflächen liegen innerhalb des Sicherheitsbereiches am Flughafen 
Sylt und sind daher nicht öffentlich oder frei zugänglich. Der Zugang zum Sicherheitsbereich 
des Flughafens erfolgt ausschließlich durch das befugte Personal des Flughafens und nicht 
eigenständig. Das arbeitende Personal muss aus Gründen der Flugsicherheit während der 
Arbeiten vom Sicherheitspersonal des Flughafens begleitet werden. Der Luftverkehr ist im 
Hinblick auf mögliche Angriffe besonders gefährdet. Aus § 7 Abs. 1 Nr. 2 Luftsicherheitsgesetz 
(LuftSiG) ergibt sich die Verpflichtung für Personen, denen zur Ausübung einer beruflichen 
Tätigkeit nicht nur gelegentlich Zugang zum Sicherheitsbereich des Geländes eines 
Flugplatzes im Sinne des § 8 oder zu einem überlassenen Bereich eines 
Luftfahrtunternehmens im Sinne des § 9 gewährt werden soll, sich einer 
Zuverlässigkeitsüberprüfung zu unterziehen. Die Feststellung der Zuverlässigkeit ist 
Voraussetzung für eine Tätigkeit im Luftsicherheitsbereich nach dem LuftSiG und für die 
Vollbringung der hier ausgeschriebenen Leistungen. Das eingesetzte Personal muss eine 
Zuverlässigkeitsüberprüfung gemäß § 7 Luftsicherheitsgesetz (LuftSiG) vor 
Maßnahmenbeginn erfolgreich durchlaufen. Sämtliche Arbeiten inkl. der Einsatz sämtlicher 
Arbeitsfahrzeuge, -Maschinen und -geräte sowie die täglichen Arbeitszeiten sind eigenständig 
und unaufgefordert beim zuständigen Personal des Flughafens rechtzeitig vor 
Maßnahmenbeginn sowie laufend während der Umsetzung anzumelden und abzustimmen. 
Der Kontakt zum zuständigen Personal des Flughafens wird nach erfolgreicher 
Auftragsvergabe durch den Auftraggeber hergestellt. Durch Entkusselung von etwa 6,75 ha 
verbuschter Heidefläche sollen diese von Gehölzen freigestellt werden. Die Gehölze sind, 
soweit es der Umfang zulässt, manuell einschließlich Wurzelmasse und bei stärkeren 
Exemplaren maschinell einschließlich Wurzelmasse zu entnehmen. Kiefern sind bodennah 
abzusägen. Birken und Traubenkirchen sind aufgrund des Stockausschlags einschließlich 
Wurzel zu entnehmen. Wenn eine Entnahme einschließlich Wurzelmasse nicht möglich ist, ist 
die Pflanze bodennah abzuschneiden. Gehölzreste und Wurzeln sind sorgfältig aufzunehmen 
und nach Abstimmung aus dem Gebiet zu transportieren. Nach Möglichkeit ist die anfallende 
Biomasse zu schreddern und zur eigenen Verwendung oder Entsorgung zu verbringen. V.a. 
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invasive Arten wie Stechginster, Bärenklau, Brombeere, Geissblatt, Lupine, Traubenkirsche, 
Felsenbirne, Kartoffelrose sind zu entfernen. Die einzelnen Teilbereiche sind zuvor mit dem 
Auftraggeber abzustimmen. Der Verbleib sämtlicher abgetragener Materialien ist vor 
Maßnahmenbeginn darzulegen und mit dem Auftraggeber abzustimmen. Innerhalb vom 
Maßnahmengebiet sowie angrenzend befinden sich zwei denkmalgeschützte archäologische 
Denkmäler. Diese sind zu respektieren und von Beschädigungen aller Art zu schützen. Die 
archäologischen Denkmäler dürfen nicht mit Maschinen befahren. Hier dürfen Gehölze nur 
durch Schnitt bodennah entfernt werden, aber nicht mit der Wurzel herausgerissen werden. 
Die archäologischen Denkmäler dürfen nicht mit Maschinen befahren und geplaggt werden. 
Im Anschluss ist auf einer bis zu 6 ha großen Heidefläche in einer mittleren Stärke von ca. 8 
cm die Narbe und der Oberboden abzutragen, zu laden und zur eigenen Verwendung oder 
Entsorgung zu verbringen. Das Plaggen hat in der Fläche kleinteilig zu erfolgen. Es können 
nur kleine Teilflächen (max. 1.200 m²) zusammenhängend bearbeitet werden. Die einzelnen 
Teilbereiche sind zuvor mit dem Auftraggeber abzustimmen. Grünlandlebensräume, auf denen 
LRT 6510 mit den Biotoptypen (GMm, GMt) o.ä. kartiert wurde und keine Heide erkennbar ist, 
sind beim Plaggen auszusparen. Der Verbleib der abgetragenen Materialien ist vor 
Maßnahmenbeginn darzulegen und mit dem Auftraggeber abzustimmen. Es gab bereits 
Vorgespräche mit insularen Landwirten, die etwa 20 ha Acker zur Ausbringung des Materials 
entgeltlich zur Verfügung stellen. Der Kontakt zur weiteren Abstimmung wird bei Bedarf bei 
Auftragsvergabe hergestellt. Es ist mit Kosten in Höhe von rd. 13,00 €/m³ für das Laden und 
Verbringen von Plaggmaterial auf landwirtschaftlichen Flächen zzgl. einer Kalkzugabe (Kosten 
84,00 €/t, Bedarf: 8 t/ha) zu kalkulieren. Sofern das Material auf landwirtschaftlichen Flächen 
verwendet werden soll oder anderweitig zwischengelagert werden soll, ist vorab eine 
Beprobung und Feststellung der Unbedenklichkeit der entsprechenden Verwendung 
erforderlich. Eine längerfristige Zwischenlagerung des Plaggmaterials auf dem Flughafen ist 
nicht zulässig, das Material ist nach Abstimmung gesammelt abzufahren. Zum Schutz der 
Heidevegetation dürfen die Flächen nur mit leichteren Maschinen mit geringerem 
Flächendruck befahren werden. Wichtig: Die Hinweise und Ausführungsbedingungen aus dem 
Kapitel 1. der Leistungsbeschreibung sind bei der Angebotsabgabe und späteren Ausführung 
der Arbeiten sind zwingend zu berücksichtigen und einzuhalten.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 0002

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45112700 Εργασίες διαμόρφωσης τοπίου

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Χώρα: Γερμανία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 01/10/2027
Ημερομηνία λήξης διάρκειας: 29/02/2028

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρόκειται για επαναλαμβανόμενη διαδικασία δημοσίων συμβάσεων
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Απαίτηση της προσφοράς
Έργο δημόσιων συμβάσεων που χρηματοδοτείται εν όλω ή εν μέρει από τα ταμεία της ΕΕ
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Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Στόχος των στρατηγικών δημοσίων συμβάσεων: Καμία στρατηγική δημόσια σύμβαση

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένα έργα
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 5 Jahre Erfahrung mit der Umsetzung vergleichbarer 
Maßnahmen werden vorausgesetzt. Eine aktuelle Referenzliste vergleichbarer Maßnahmen ist 
beizufügen.

Κριτήριο: Μέτρα για την εξασφάλιση της ποιότητας
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Für den Projektleiter und die Projektbeteiligten sind 
Personalprofile mit Angabe der beruflichen Qualifikation beizufügen.

Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: - Eintragung in das Handelsregister, Handwerksrolle oder 
Industrie- und Handelskammer besteht, sofern erforderlich. - Ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren wurde weder beantragt noch eröffnet, ein 
Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein/unser 
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Es liegen für dieses Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU VOB/A vor. - In den letzten zwei Jahren gab es keinen 
Eintrag im Wettbewerbsregister, der mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt wurde. - Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben werden erfüllt. - Es 
besteht Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft.

Κριτήριο: Εργαλεία, εργοστάσια ή τεχνικός εξοπλισμός
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Es werden bodenschonende Techniken angewendet. Zum 
Schutz der Heidevegetation dürfen die Flächen nur mit leichteren Maschinen mit geringerem 
Flächendruck befahren werden.

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: personelle Ausstattung
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 20
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: Konzept zur Vorgehensweise
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 30
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Qualitätskriterium
Περιγραφή: Leistungsfähigkeit
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Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 10
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Ονομασία: Preiskriterium
Περιγραφή: Angebotspreis
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (μόρια, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 40

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γερμανικά
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.deutsche-evergabe.de
/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 16/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 45 Ημέρες
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κατά τη διακριτική ευχέρεια του αγοραστή, ορισμένα έγγραφα σχετικά με τον προσφέροντα 
που λείπουν μπορούν να υποβληθούν αργότερα.
Πρόσθετες πληροφορίες: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss 
der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5
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Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Kreis Nordfriesland

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Kreis Nordfriesland
Αριθμός καταχώρισης: 9138
Ταχυδρομική διεύθυνση: Marktstr. 6
Πόλη: Husum
Ταχυδρομικός κώδικας: 25813
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Χώρα: Γερμανία
Email: cathrin.guse@nordfriesland.de
Τηλέφωνο: +49 484167-904
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.deutsche-evergabe.de
Προφίλ αγοραστή: https://www.deutsche-evergabe.de
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Αριθμός καταχώρισης: fb325762-4e6d-4b82-bfee-b6f189f059fe
Ταχυδρομική διεύθυνση: Düsternbrooker Weg 94
Πόλη: Kiel
Ταχυδρομικός κώδικας: 24105
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer@wimi.landsh.de
Τηλέφωνο: +49 4319884542
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Αριθμός καταχώρισης: 0204:994-DOEVD-83
Πόλη: Bonn
Ταχυδρομικός κώδικας: 53119

mailto:cathrin.guse@nordfriesland.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
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Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Χώρα: Γερμανία
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Τηλέφωνο: +49228996100
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 276863e8-ec34-4dbd-a31d-adf31da4d0c5  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 12/08/2026 07:35:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 563103-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 155/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 13/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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